Xiaomi Outdoor Camera AW200
Hasznalati atmutatoé

Ez a haszndlati utmutaté a Global verzidhoz késziilt. A frissitések utdn egyes funkciok valtozhatnak!



Bevezetés

Koszonjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjik, hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a késziiléket kbnnyen és
egyszerlen tudja hasznalni.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcioi és tulajdonsagai elézetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhatnak! Amennyiben eltérést
tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informaciokért!

Biztonsagi figyelmeztetések

Biztonsagi figyelmeztetések
Mindig tartsa be az alabbi eldirasokat a késziilék hasznalata soran. Ezzel csokkentheti tliz, aramiités és egyéb
balesetveszély kockazatat.

A készulék érzékeny miszaki eszkdz, kérjik, 6vja a leejtéstdl és ttddésektdl.

Kérjuk, ne tegye ki a készlléket erds elektromagnesességnek, ill. radidhullamoknak. Ezek a

készllék meghibasodasat vagy az elkésziilt felvételek megsérilését okozhatjak.

Ne tegye ki a késziiléket szélsségesen magas vagy alacsony hdmérsékletnek, valamint t(z6
napsugarzasnak.

Kérjik, hogy markas Micro SD memoriakartyat hasznaljon a készilékkel. Az ismeretlen gyartdk
termékeinek tamogatasa nem garantalt.

Ovja a Micro SD kartyat magnesességtdl, mivel az a kartyan tarolt adatok sériilését okozhatja.
Amennyiben a készulék elektromos haldzatra torténd csatlakoztatasa utan azt tapasztalja, hogy az
eszkdz tulmelegszik, esetleg flistot vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal valassza le az elektromos
halozatrél a tlizesetek megeldzése érdekében!

Ne hagyja a késziléket kisgyermekek szamara elérhetd helyen (kilonds tekintettel a toltés, ill.
szamitdgépes adatcsere folyamatara, ahol a toltéshez/fajlmasolashoz hasznalt USB kabel sérilést vagy
aramutést okozhat).

A készllék nem jaték! Gyermekek minden esetben kizarélag sziildi felligyelet mellett hasznalhatjak! A
készlléket és tartozékait, valamint a csomagolas részeit kisgyermekek eldl elzarva tartsa, mert a kis
alkatrészek fulladast vagy egyéb sériilést okozhatnak!

A késziiléket hivos, szaraz és pormentes helyen tarolja.

Fontos felvételeir6l minden esetben készitsen biztonsagi masolatot! A gyartd6 cég nem vallal
felel6sséget az adatvesztésekért. A készilék szervizelését végzd kijeldlt szerviz adat- visszaallitast,
adatmentést nem végez. A késziiléket csak arra felhatalmazott személy (markaszerviz) szerelheti szét.

A késziilék rogzitésekor mindig gy6z6djon meg arrél, hogy az eszkozt stabilan rogzitette-e. A

nem megfeleléen rogzitett késziilék megsérilhet, valamint sulyos sériiléseket okozhat!

Karbantartas el6tt hiizza ki a késziilékbdl a haldzati adaptert.

Védje az adapter kabelét. Vezesse Ugy a kabelt, hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse meg ra vagy
mellé helyezett mas eszkdz. Kilondsen figyeljen a kabelre a készilék csatlakozdjanal.

Csak a készilékkel kompatibilis (5V/2A) halozati adaptert (nem tartozék) hasznalja. Mas adapter
hasznéalata érvényteleniti a garanciat. Huzza ki az adaptert a fali aljzatbdl, amikor nem hasznélja azt a
készulék toltéséhez.

Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készlléket. Ne szedje szét a szaritdshoz ne hasznaljon melegité /
szaritd eszkozt, pl. hajszaritd, mikrohullamu sitd, stb.

Barmilyen kérdés felmerilése esetén forduljon a szervizhez.

Ne hasznalja a késziléket extrém homeérsékleti korilmények kdzott (-20°C alatt és +50°C

felett), mivel ez megroviditheti a késziilék élettartamat.

Ne dobalja, kopogtassa vagy zarogassa a készlléket, mivel ez sérllést okozhat a késziilék alaplapjat.

Huzamosabb hasznalat esetén, vagy folyamatos terhelés mellett a kamera felmelegedhet. Ez
normalis jelenség.



¢ Ne helyezzen nehéz targyakat a kamerara.

e Az internetre, vagy egyéb halozatokra, mint pl. szamitogépekre valé csatlakozas soran a
készulékre virusok, kéretlen applikaciok vagy egyéb artalmas programok telepulhetnek.

e Kérjuk, csak olyan kapcsolodasi kéréseket, vagy letoltott fajlokat fogadjon / nyisson meg, amelyek
biztonsagos helyrél szarmaznak.

e Készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatairdl az adatvesztés elkeriilése érdekében.

e Ne hasznalja a késziiléket rendeltetésszer(i hasznalatan kivil mas célra!

e Akamerat ugy helyezze el, hogy a WiFi vétel erds legyen.

e Tartsa tavol nagy fém targyaktdl és mikrohullamu siit6tdl, mert ezek rontjak a WiFi jel minéségét.

e A kamera teljesitményének biztositasa érdekében ne tegye szemkdzt a kamerat tikrozodo felllettel, pl.
Uvegajto, nagy fehér fal, ezzel megel6zheti, hogy a kamera tulexponalt, fehét képet adjon.

e Flrddészobaba és egyéb, nagy paratartalmu helyiségekbe ne helyezze a kamerat.

e A kamerat ugy helyezze el, hogy emberi testtdl és antennatdl legalabb 20 cm tavolsagra
legyen.

e Tartsa be a személyiségi jogokra és a felvétel készitésre vonatkozé helyi rendelkezéseket.

e Akamera IP65 vizall6 védelemmel van ellatva. A megfelelé mikodés biztositasahoz, ne tegye ki a
készlléket kiilondsen paras kornyezetnek vagy helyzetnek, ahol viz érheti.

A késziilék és a lencse
o Akeészulék kilsé feluletét nedves ruhaval tisztithatja meg.
e Tartsatavol a lencsét a karcoktdl és szennyezddésektdl, hasznaljon professzionalis, kifejezetten erre a
célra késziilt, finom lencsetisztitd kefét vagy leveg6fujot. Tarolas kozben is védje a késziiléket a

szennyezddésektdl.

[ ]
JELLEMZOK
Modell: MJSXJO5HL
Lencse: 1.6
Latdszog: 120°
Felbontas: 1920x1080 FullHD
Ejjeli izemmod: van
Audio: Kétiranyd audio, beépitett mikrofon és hangszoré
Tapellatas: 5V /1A (a t6lté nem tartozék)
Helyi tarolas: MicroSD Class 10 max. 256 GB
WiFi: 802.11b/g/n 2.4 GHz
WiFi frekvencia: 2412-2472 MHz
Kodolas: H.265
Okostelefon alkalmazas: Xiaomi Home
Kompatibilitas: Android 8.0 vagy Ujabb vagy iOS 12.0 vagy Ujabb
Visszajelz6 LED: Van, tébbszinl
Mikodési kdrnyezet: -20 ~ 50°C
Méret: 70 x 64 x 92 mm

* Minden adat belsé laboratériumi kériilmények kézdtt mért eredmény, és a kiilbnbdzd haszndlati szokdsok és a
kérnyezet vdltozdsa miatt a valéosagban eltérhetnek.



Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2012/19/EU eurodpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktél elkilonitve kell elhelyezni az arra kijelolt helyen.
Tovabbi informaciot a helyi dnkormanyzattél vagy kornyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarto:

Shanghai Tianjin Hualai Technology Co., Ltd. (Mi Ecosystem Company)

Address: 8/F, Huagiao Cuangye Building, No. 10., Jinpin Road, Ya'an Road, Nankai District, Tianjin,
China

Megfelel6ségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hoz6 kijelenti, hogy a készilék megfelel a rendeltetésszerli hasznalatnak és az
eldirasoknak megfeleléen termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelv( hasznalati dtmutatoval
kerll forgalomba.

A gyarto altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfeleléségi jellel keril a forgalomba a
79/1997.(XXI11.31.) IKIM rendelet 5.8 (1) bekezdésének megfelel6en.

A gyartd ezennel kijelenti, hogy minden alapvetd radios tesztet elvégeztiink, és hogy a fent emlitett
termék megfelel a 2014/53/EU direktiva 6sszes alapvetd kovetelményének.

Mindéségtanusitas
A forgalomba hozo6 tanusitja, hogy a készilék a 2/1984. (I11.10.) IpM-BkM. Sz. rendeletben el&irtak
szerint megfelel a leirasban szereplé muszaki jellemzdknek.
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A doboz tartalma

Xiaomi Outdoor Camera AW200
USB kabel

Falra szerel6 lap, csavarok
Hasznalati itmutato

Jotallasi jegy
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A késziilék rogzitése

A kamerat szamos sik fellletre helyezheti el, pl. dolgozdasztal, ebédlbasztal, dohanyzdasztal, stb. Ezeken
kival a falra is felszerelhetd.

ROGZITES A FALON

1. Fogja meg a talpat két kézzel, majd nyomja fel a talp fedelét a nyil irdnyaba a hivelykujjaval az
abra szerint.

2. Jeldlje be a ket csavar helyét a talpat fedelét hasznalva sablonként. A jel6léseknél furja ki a
megjeldlt helyen a falat 6-os faroval. A mélység kb. 30 mm.

Helyezze be 6vatosan a két mlanyag tiplit a falba, és Usse be 6ket a helylkre.




4. Gy6z6djon meg rola, hogy a talpat helyesen pozicionalta. A rajta 1évé nyilnak és az ,UP” feliratnak
felfelé kell mutatni
. Rogzitse a talp ellenrészt a mellékelt csavarok segitségével a mlanyag tiplikbe.




lllessze a kamera aljat a kiemelkedd terllethez a talp ellenrészén. Nyomja le, mig a két fellilet 6ssze
nem ér, majd forditsa el a kamerat barmely iranyba a pozicié rogzitéséhez.

Megjegyzés:

A fal, ahova a kamerat felrégziti, minimum a termék tomegének hdaromszorosat kell, hogy elbirja.

A sériilések elkeriilése érdekében a kamerat biztonsdagosan rogzitenie kell a falra vagy a
mennyezetre a haszndlati utasitasban ismertettek szerint.

Ne szerelje fel h6forras, szellézonyilas, légkivezetd nyildsok kdzelébe.

MicroSD kartya behelyezése

Gy6z8djon meg rola, hogy a kamera nincs csatlakoztatva és nincs aram alatt. Tavolitsa el a vizzaré
fedelet, majd helyezze be a memoriakartyat az érintkezokkel lefelé. Nyomja be a kartyat kattanasig.
A kartya eltavolitasa ugy lehetséges, hogy kéréommel, vagy tompa targgyal kissé be kell nyomni a
kartya élét, majd kipattan, és ekkor ki lehet huzni a kartyafészekbdl.

Ve




Megjegyzés:

Csak eredeti és mindségi microSD memodriakdrtyat hasznadljon! Minimum Class 10/UHS1 kdrtya ajanlott.
Maximum 256 GB-os memoriakdrtya tamogatott FAT32 file-rendszerrel. 64 GB vagy nagyobb
kapacitdsu memoriakdrtyat FAT32 file-rendszerrel a .a Xiaomi Home alkalmazdsban a Settings ->
Manage Storage mentipont alatt formazhat meg a kamera moduljaban.

A memoriakdrtya behelyezése vagy eltavolitdsa utdn ellendrizze, hogy a vizallo fedelet megfeleléen
visszahelyezte.



A késziilék csatlakoztatasa

o Csatlakoztassa a mellékelt USB kabel USB végét a halézati csatlakozoba (nem tartozék), majd a
kabel USB-C végét a kamera aljan talalhatd USB-C aljzatba. Helyezze a haldzati csatlakozét a
halozati dugaljba. A kamera automatikusan bekapcsol.

e Amennyiben a kamera sikeresen bekapcsolt, a visszajelzé LED narancssargan vilagit.

I T R il httEol o v Bt EERD

Megjegyzés:
Amennyiben a statuszjelzo LED nemvildgit narancssargan, nyomja meg és tartsa nyomva a RESET gombot.

Gyari beallitasok visszaallitasa

Nyomja meg és tartsa nyomva a RESET gombot a gyari beallitdsok visszaallitasahoz. A microSD
memoriakartyan tarolt tartalmak ekkor NEM torlédnek.

Gombok és led-ed bemutatasa

a) A gombok bemutatasa
RESET: nyomja meg és tartsa nyomva ezt a gombot a gyari beallitasok visszaallitasahoz.

b) Statusz LED viselkedése

Stabil kék fény: kapcsolddva / normal hasznalat
Villogo kék fény: csatlakozas a szerverhez Villogd
narancs: csatlakozas a halézathoz

Vilagitd narancs: csatlakozasra var



A mobil alkalmazas telepitése

a) A kamera WiFi hal6zathoz csatlakoztatva akar tavolrdl is okostelefonrdl vezérelheté a Mi
Home / Xiaomi Home alkalmazast segitségével. Toltse le és telepitse a Mi Home alkalmazast.

e Koppintson az alkalmazasban + gombra és adjon hozza Uj eszkozt. Az alkalmazas
automatikusan letolti a beéplild modult ehhez az eszk6zh6z (internetkapcsolat sziikséges).

e Kovesse a tovabbi utasitasokat: jeldlje ki a WiFi haldzatot, amelyhez csatlakoztatni kivanja a
kamerat (adja meg a halézat nevét és a jelszét is).

e Nyissa meg a telepitett eszk6zok kdzott az ,Outdoor Camera AW200" eszkozt.

e Bejelentkezik az él6kép a kamerarol.

Megjegyzés:
Az abrak csak bemutato jellegtiek. Az aktualis kijelzés a Xioami Home platform kiilonb6z6 verzioiban
kilénbozik pl. regiondlis beallitasoknak megfeleléen
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